FREZYA 2005

Water Dispenser With RO User Manual
Ters Osmoz Aritmali Su Sebili Kullanma Kilavuzu

Innovation has a name.






Dear customer,
Thank you for purchasing a "A.O. Smith" branded water dispenser with RO!

You are now the owner of water treatment equipment produced by the world’s leading
manufacturer of water treatment systems. This equipment produces pure water that can
be consumed directly, providing you with a cleaner and healthier source of drinking water.

Please read this user manual carefully before you install and operate your

"A.O. Smith branded" water dispenser. To achieve maximum efficiency this user manual
provides detailed instructions regarding the installation of your water dispenser as well as
information related to the proper operation and maintenance of your water dispenser
with RO.

The installation should only be handled by professionals authorized by A.O. Smith
Su Teknolojileri A.S.

Spare parts used for maintenance and replacement filter should be approved
by A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. before they are installed.

Any degradation of performance caused by the use of spare parts or filters that have not
been approved by A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. will not be covered by our warranty.

If you experience any difficulties during installation or operation, please contact your local
distributor to have them carry out repairs or maintenance on your equipment.
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Safety Considerations

(Be sure to read and remember these safety considerations)

Make note of the following safety precautions In order to avoid property damage and harm to you and others.

*Not considering the following safety precautions could result in risky situations for you, your water purifier
and your environment.

Warnings
Please read carefully and take into consideration the following notifications. Otherwise, it may cause permanent damage to your equipment or cause

serious property damage.

This product must be plugged into ! 2 + Before use, wipe dust or other foreign
AC 230V or AC 220 - 240V outlet. substance off on the plug.

It could cause fire or electric shock. M It could cause fire by electric shock.
Do not use when the plug is damaged or gc,gg

swinging. 00 Q@ Before replacing filter, unplug

It could cause fire or electric shock & leakage. the power cord.

When the plug is damaged, contact customer It could cause electric shock.

service center or your purchasing place.
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The outlet should be rated for more than
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10A. Use a separate outlet for the unit.

\\
Do not try to bend, tie or pull %

the power cord. Do not overload the outlet with too many

It could cause fire by electric shock. '
plugs. It can cause fire.

Do not plug in or unplug the power cord with
@ @ Do not disassemble or modify the plug.

Fﬁ/j It could cause fire by electric shock.

wet hands.
It could cause fire by electric shock.

Y 4
ITH
7 .,
b Do not install the unit at a moist place like K 00 k Do not let the inlet hose be twisted
;' bathhouse, shower room or outdoor. or bended.
It can cause fire or electric shock. . It could cause water and electric leakage.

O 9o-
O 9o
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Avoid heat and direct sunlight. Place the unit on a level and hard floor.

It could cause deformation of the exterior. It could cause malfunction.

e

Oaoo
Oado

Maintain a sufficient distance from the wall.
At least 21 cm is recommended.

It could cause malfunction.

2 (mI

“wv Do not apply force to the unit. Do not attemp to repair, disassemble,

It could cause malfunction, damage or electric or transform.
shock. It could cause fire or electric shock.
4 i
00

ENG| 6



—
O
(]
=}
[e]
=
s
[
[0}
=
-
[%)
>0
Q
=
©
2
=
D
o
=
[
la)
=
%}
=
Qo
=
<
[0}
=
% N

N Be careful not to get burned by the hot water.

into the unit.
It could cause scald.

It could cause malfunction or electric shock. .

e e

00

N ) ?

Do not tilt the unit more than 45° while R \%B &\\ Do not move the unit while it is being
moving it.

operated.

It could cause malfunction. It could cause malfunction.

Pys
4

When water supply is cut off, unplug the

o
()

Do not put heavy stuff on the unit.

} power cord.
It could cause damage to the unit.

It could cause malfunction.

O eo
O 0o
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Never use Benzene or gasoline to clean
the unit.
It could cause discolor, peeling and damage

of the unit.

Close main water supply valve and unplug
the power cord when not using the unit for
a long time. Before use it again, drain more
than 10 liters of water in water tank.

It could cause fire or water leakage.

Before use, entirely close the cold tank cover
in the unit.

Insects or foreign substances may get inside
of the product.
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» When you discard the unit or filter, follow the proper process
of disposal.
It could cause environmental pollution.

+ When installing the unit, use our genuine parts.

It could cause water leakage or damage to the unit.

+ When replacing filter, use our genuine one.

It could affect water quality.

« Do not install the unit at the place where may cause freezing trouble.




Product Description

Brief Introduction

This equipment utilizes the current, most advanced international

RO technology. RO technology relies on the artificial reversing of

the naturally occurring osmosis phenomena. The RO membranes have
pores with a diameter of 0.0001 micron (0.1 nm), so they can effectively
remove bacteria, viruses, heavy metals, pesticide residue, and other harmful
substances from the water. Produced water is fresh, pure and suitable

for direct use.

Description of Components

Top cover
/
@ Smith . N
Cold water controller —"—a 7 Hot water switch
o
Eco lamp L1 Cold water switch
Hot water lamp 6 = Cold water lamp ]
Continuous cold water dispensing a o
i N o o button
e Hot water safety button — Cold water tap (Hidden tap)
L Eco sensor —— Hot water tap (Hidden tap) ® @
Hot water lever — —— Cold water lever
— Condenser
Gr—  Water supply port
Power cord PPy P
|
566 ° o+—— Drain water outlet (RO)
$| = =18
= =
Frezya 200S Diagram 1

ENG|9



Product Components

Cold water tank

Hot water tank
Hot water drain valve — — |,
RO Membrane filter
Sediment filter % J
Pre-Carbon filter “Q
Post carbon filter
Q
0
Compressor
Booster Pump 8 5 Adjustable foot
d =
9
Diagram 2
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Technical Specifications

Model No.

Control Type

Display Type

Water Treatment System
R.O. Filtration

Power Supply

Recommended Water Consumption
Hot Water Capacity

Cold Water Capacity

Cold Water Temperature Control
Hot Water Temperature Control
Heater Power Consumption
Motor Power Consumption
Refrigerant

Compressor

Condensor

Cooling

Heater

Cold Water Temperature

Hot Water Temperature
Permitted Water Pressure
Permitted Water Temperature
Usable Feed Water

Product Usage Environment
Product Dimensions (W * D * H)
Net Weight

FREZYA 200S
Electronic touch control
Hidden display
Reverse osmosis
1 Sediment Filter (non-woven based)
1 Pre-Carbon Filter (activated carbon)
1 R.0. Membrane Filter
1 Post-Carbon Filter
230V AC/ 50 Hz
10 L/ a day (4 People based)
About 1.8 L
About 3 L
Thermostat
Bi-metal
400 W
0 W (0.6 A)

R-134a CFC
1/11 HP Sealed Type
Wire type
Forced cooling type
Sheath heater
About 4°C ~ 12°C
About 70°C ~ 90°C
147 ~ 294 kPa (21 ~ 43 PSI)
5 ~35°C
Tap water
Indoor (House / Office)
260 x 360 x 1100 mm
22 kg

Note: the parameters above may change due to product improvements, but the product name plate shall remain the same. TDS refers to influent total dissolved solids.

Note:
0.1 MPa = 1.02 Kg/cm? = 14.5Psi
1 Psi = 0.07 Kg/cm?

1 Gallon = 3.785 Liters

75 GPD = 75 Gallons/Day = 284 Liters/Day = 197 Milliliters/Minute




Product Features

« Power saving at night by ECO (illuminance sensor) function
The ECO sensor automatically stops water heating & chilling and save
electric charge, when it notices that illuminance around the unit darkens

at night.

Continuous water dispensing function
By this function, you can conveniently receive a large amount of water

at once.

RO membrane filter system

Our 4 steps of water filteration system provides fresh&clean water.

Electronic touch button
You can set all the functions(pasteurization, hot water safety, continuous

cold water dispensing function) by electronic touch button.

Separable hidden water tap
Easily separable water taps help keep hot & cold water taps always

clean.

Safety in using hot water

Anti-Superheating function of heater (by manual reset type of bi-metal)
& automatic temperature control function(by automatic reset type of
bi-metal) keep you safe from hot water.

Water level control function

Automatic water level control function ensures durablity of the filters
& unit.

Fresh water supply

4~12 of cold water and 70~90 of hot water are available at any time.

Power saving function
When using only one sort of water temperature between hot & cold,

you can turn the other temperature switch off and save electric charge.
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Functions of R.O. System Components

The standard configuration of this hot&cold water dispenser with R.O

system is as follows:

* The first stage is a >0.5 pm Sediment Filter:
The pores on the aperture within polypropylene sediment filter allows
to filter rust, sand, other larger particles and solid impurities suspended
in the water effectively.

+ The second stage is a Pre-Carbon filter:
Granular activated carbon filter effectively absorbs chlorine, mould,
disinfection by-products, odors, discolorations and other materials
suspended in the water.

« The third stage is the >0.001 ypm RO membrane:
80 GPD membrane effectively removes bacteria, viruses, heavy metals,
pesticide residue, and other harmful substances contained in your water
supply .

+ The fourth stage is a Post-Carbon filter:
This granular activated carbon filter requlates the taste of water

and keeps the water fresh .



Water Filtration Process

Inlet Water
. Tube Hose
Restrictor
1 Elbow
-~ - Pre-Carbon ~ - Air Filter
Inlet Water Filter
Valve
L 9 — Sensor Level
[]q Solenoid N ( Ball Top
Valve
4 L —— Cold Water Tank
b .
bﬁj Cold Water
— —
Sediment Filter
R.O. Filter Post-Carbon Filter Hot Water
Booster Pump
Because Fitting/ Tubing/ Float valve / Etc. are consumable parts, when replacing filters,
Hot Water Tank
replace them too. (2 years of replacement cycle)
(If not replacing them, property damage by water leakage may occur)
Outlet
Diagram 3

Functions of ECO System
ECO function helps save power consumption by sensing illuminance
around the unit. When the illuminance aroud the unit darkens at night,
the product automatically stops water heating & chilling and adjusts
the bringtness of display.

+ When the illuminance around the unit brightens again, the sensor ECO Sensor
‘ (llluminance Sensor)

automatically stops ECO function and the product works normally. 5 !
+ About 20 mins for hot water and 60 mins for cold water are required 0O
to turn the hot&cold water temperature back to normal. -
« While the ECO function is being operated, ECO lamp flickers @
and the other lamps darken. @

e
=
8

Diagram

\\\/’/

ENG| 13



Operating ECO function (llluminance sensor):

1. Touch the hot water safety button for more than 5 sec.

2. Then, the ECO lamp will be turned on and the function will be
operated.

Precautions for operating ECO function:

+ Because the ECO function is operated by sensing illuminance around
the unit, do not install at dark or shady place.

+ ECO function may be operated at all time and water heating & chilling

may not work.

Installation and Operation

Methods

Installation

Plug the power cord (Diagram 5)

« Before plugging, please check if the voltage rate is matched.
- Before plugging, turn off the hot water switch.

Open the water supply valve (Diagram 6)

« If water supply valve is closed, the water purifier doesn't work.

Note: Except in cases of going outside for a long time, leave the valve open.)

Operation Methods
When power is supplied to the product
« The unit is turned on with 'beep’ sound.

« After the unit is turned on, you can take normally filtered water.

Using Hot Water Function
« Turn on the hot water switch at the back of the unit.

« Then the hot water lamp is turned on and hot water function works.

« After hot water function starts to work, it takes 30 mins
to get sufficiently heated water.
« When the product is turned on, it takes 3mins to fill hot water tank
with water and operate heater.
» How to get hot water
- After touch the hot water safety button, push the hot water lever
within 3 sec. (Or after push the hot water lever, touch the button
wihtin 3 sec.) Then hot water comes out.
- While hot water is coming out, get your hands off from the lever

or touch the hot water safety button to stop hot water dispensing.
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Diagram 7

Warning: When you want cold water only, turn the hot water switch off

and save electric charge.

-




Locking Hot Water Function
This function is for protecting children from burning themselves by careless
hot water dispensing.

+ How to lock
- Touch the hot water safety button 5 times to lock the hot water HOT WATER
diSpenSing safety button

- After the lock is set, if you try to touch the hot water safety button
to get hot water, the button doesn't work with “beep-beep” sound.
- If you push the hot water lever, the hot water lamp will be off
to show the hot water dispensing function is locked.
+ How to unlock
- If you touch the hot water safety button 5 times again, the lock is

unlocked and the hot water function works again.

Using Cold Water Function
« If you turn cold water switch on, cold water function is operated.
« After the cold water function is operated, it takes 1 hour to get
sufficiently chilled water.
» How to get cold water
- If you push the cold water lever, you can take cold water.
- While cold water is coming out, if you get your hands off from
the cold water lever, it stops.

Operating Continuous Cold Water Dispensing

« If you touch the continuous cold water button for more than 3 sec,
cold water continuously comes out for 60 sec.
« Touch the button again to stop the continuous cold water dispensing.

Warnings for Operation

« After intallation of the product, drain first 20 liters of water.

« If you don't use the product for a prolonged period, drain 1~2 liters of
water before use again.

- Before turn hot water switch on, make sure that water comes out from
hot water tap. It may cause malfunction.

Diagram 8

Diagram 9
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Maintenance and Repair

Filter Replacement

« Before replacing filters, pull the power cord out and close the water
supply valve.

+ When using the unit for the first time or replacing filter, do water flushing
process to each filter for more than 10 mins, until white, black or bubble
water doesn't come out from the filter. (Water Flushing : a process
of cleaning inside of the filter)

Filter Replacement Method
- Before replacing filters, pull the power cord out and close the water

supply valve.

Water supply valve

+ Remove drip tray.

« Push down the lower cover and pull it to the front and separate it.

‘o)

It

©>
"

2

i
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« After replacing carbon filter, black carbon dust may remain
on the bottom of the unit. (The dust is spilled from carbon filter which

makes water taste fine and harmless.)

« After replacing filters, reassemble parts in reverse order.
- After replacing filters, check if there is water leakage at connecting
parts.

- Refer to Water filtration process(p.10,11) and keep the filteration order.

Fitting

Fitting Seperator

+ Open the water supply valve and plug the power cord.

Water Supply
Valve




Cautions for Filter Replacement

« According to the filter replacement cycle, replace filters regularly.

- If the filter is not regularly replaced, it could degrade the water quality.

« The filter replacement cycle may vary depending on feed water quality
and consumption.

« When replacing filter, use our original filters for this product. If not,

A.O0.Smith can not guarantee filter efficiency and water quality.

FILTER REPLACEMENT CYCLE
Step 1 Sediment Filter 4 Months
Step 2 Pre-Carbon Filter 8 Months
Step 3 R.0. Membrane 24 Months
Step 4 Post-Carbon Filter 12 Months

Cleaning of Hot and Cold Tanks

Warning: Do not try to clean inside of the product by yourself. It could cause

electric shock.Contact A.O. Smith After Sales Service for cleaning inside

the product.

« Close water supply valve and pull the power cord out.

« Drain all the water in the cold tank through cold water tap.

- Stand type : Separate front lower panel from the product
and completely drain by opening drain valve.
Table top type: Separate small cover of side panel and completely drain
by opening drain valve.
(Be careful not to get burned by the hot water, when opening the drain
valve.)

« Loosen left and right screws at the back of the unit and separate top
cover. Then, separate cold tank cover in the unit.
(When separating tank cover, be careful not to damage rubber packing
of it. The cold tank is made of stainless steel, so be careful not to hurt
your hands)

« Clean inside of the cold tank pouring water into it. Then, close water
drain valve and reassemble cold tank cover.

« Open the water supply valve and check water leakage when cold tank is
fully filled with water. Then, reassemble the top cover.

« Keep checking operation and water leakage state for a day.

(If there is problem, contact customer service center.)

+ When replacing filters, be sure to ask service man to do flushing process
to new filters for more than 10 mins. (If not, it could degrade water
quality).

« Even if your water consumption is not much, following regular filter
replacement cycle is recommended.

« Above filter replacement cycles are based on normal feed water
condition and 1500 liters of water purifying efficiency.

(The cycle doesn't mean quality guarantee period.)
* The period is based on 10l use in a day for house use (4 people based).
+ A.0.Smith can not take responsibility for any damage caused

by replacing filters by a third party.

Cold |
water
tap

Cold Water
Tank Cover

Cold Water Tank

Hot Water Tank

Diagram 11
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Cleaning Cycle
CLEANING

Exterior

Drip tray

Water tap

Fitting / Tubing

After-Sa

CYCLE

Once a week

Frequently

Once a day

More than once

within 2 years

METHOD

Clean the exterior with water-soked, soft cloth.

(Never use Benzene, gasoline or thinner to clean the unit.)

Frequently clean the drip tray with a neutral detergent.

Loosen hidden taps counterclockwise and separate it. Then, clean

the hole of the taps with sterilized swap and wipe the taps with water

s
soaked cloth. After cleaning, tighten the taps again. ‘?!\k
—7

When replacing filter, check if Fitting and Tubing are fine. If necessary, we serve them for free.

es Service

- If your water purifier exhibits abnormal behavior, please turn off

the water source immediately, cut off the power source and contact

your local vendor.

Notes

« Our company reserves the right to change product design, configuration,

and specifications without prior notice.

+ Our company assumes no liability for problems that may occur as a result

of technical or editorial errors, omissions or printing problems contained

herein.
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Troubleshooting Guide

FAILURE EXPERIENCED REASON
Insufficiently heated

water

 Low power supply
« Hot water switch off

Insufficiently chilled « Low Power supply

water - Cold water switch off

No water comes out - Filter need to be replaced
- Water supply cut off

« Connecting hose bending

No heating « Shut down by temperature controller or heater

malfunction.

Abnormal hot & cold
water temperature

+ Too much water consumption
Noisy sound

+ Working sound of compressor

Decreased water
production

« Filter need to be replaced
« Low pressure feed water

Water leakage « Poor water pipe connection

Unpleasant water « Poor cold water tank cleaning

taste or odors - Wrong usage environment for a long period

Particle in water « It is bubble caused by water dispensing

\

RESOLUTION METHOD

« Check voltage rate.
« Check if hot water switch at the back of the unit is on.

» Check voltage rate.
» Check if cold water switch at the back of the unit is on.

+ Check filter replacement cycle and contact customer service center.
+ Unplug the power cord. When the water is supplied again,

use the unit again.

If there is a bending in connecting hose, straighten the part.

After turn the hot water switch off, contact customer service
center.

(When water tank is overheated, the temperature controller
cut off the power supply to heater)

When much of water is continuously taken from the unit,
hot & cold water temperature become abnormal. Do not
take water from the unit for 5~6 mins, then you can take
normal hot & cold water.

When the compressor works or stops, it makes sound like
water flowing. The sound comes from refrigerant flowing,
so it is not a problem.

Replace filter.
If low pressure water is supplied to the unit, less amount
of filtered water is produced.

Close the water supply valve and contact customer service
center.

Clean the cold water tank. (Please refer to the cleaning
cycle on p20.)
Replace all the filters and clean the cold water tank.

After 1 minute, if the particle still remains, contact customer
service center.

ENG
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Degerli musterimiz,
"A.O. Smith" markali ters osmoz aritma sistemli su sebilini tercih ettiginiz icin tesekkdr ederiz!

Artik, dinyanin lider su aritma sistemleri Ureticisi tarafindan imal edilen su aritma
ekipmanlarina sahipsiniz. Bu ekipman dogrudan igilebilen, saf su Ureterek size daha temiz
ve saglikli su elde etme imkani sunar.

Latfen, "A.O. Smith" markali su sebilinizin kurulumunu gerceklestirmeden

ve cihazinizi calistirmadan evvel bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun. Bu kullanim
kilavuzu su sebilinizin kurulumu ve ayrica cihazinizdan azami oranda verim almanizi saglamak
icin cihazin dogru sekilde calistinlmasi ve bakimi hakkinda detayl bilgiler icermektedir.

Kurulum islemleri yalnizca A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan yetkilendirilmis
profesyonel servisler tarafindan gerceklestiriimelidir.

Bakim amacli kullanilan yedek parcalar ve cihaza takilacak yedek filtreler cihaza monte
edilmeden ewvel A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan onaylanmalidir.

A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan onaylanmamis yedek parca veya filtrelerin
kullanimindan kaynaklanan herhangi bir performans kaybi garanti kapsami disinda kalacaktir.

Kurulum veya isletim esnasinda herhangi bir sikinti yasarsaniz, cihaziniz Gzerinde bakim
ve onarim islemlerini gerceklestirmeleri icin lUtfen yerel dagitimcinizla irtibata gegin.



Guvenlik Uyarilari

(GUvenlik uyarilarini mutlaka okuyun ve bu uyarilara uygun hareket edin)

Asagida belirtilen glvenlik dnlemlerini dikkate almaniz, maddi hasara ugrama riskinizi, size ve diger insanlara gelebilecek potansiyel zararlari dnlemenizi
saglayacaktir.

+Asagida belirtilen glvenlik uyarilarina uymamak riskli durumlarin olusmasina yol acabilir.

Uyarilar

Bu bolumun icerigini goz ardi etmek su aritma cihazinizin ciddi sekilde zarar gérmesine veya ciddi boyutta maddi hasar olusmasina neden olabilir.

Bu drtin AC 230V veya AC 220 - 240V prize + 1

+ Kullanmadan 6nce, fisteki toz veya diger
baglanmalidir. : yadg

Belirtilenden farkli bir priz kullanimi elektrik + yabanci maddeleri temizleyin.

Fisteki toz ve yabanci maddeler elektrik

carpmasi veya yangina neden olabilir.
carpmasi veya yangina neden olabilir.

>
S

ot

Qoo
o9

Fis hasarliysa veya sabit degilse kullanmayin.

Hasar gormis fis, elektrik carpmasina, Filtreyi degistirirken, fisi prizden cikararak

elektrik kagagina veya yangina neden olabilir. guict kesin.

Fis zarar gormusse mutlaka satin aldiginiz Fis takiliyken filtre degisimi elektrik carpmasina

yerdeki musteri temsilcisine basvurun. neden olabilir.
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Guc kablosunu katlamayin, baglamayin
ve cekistirmeyin.
Zarar gormus gUg kablosu elektrik carpmasi

veya yangina neden olabilir.

Fisi sokmeyin ve fis Ustlinde degisiklik
yapmayin.

Bu islemler elektrik carpmasi veya yangina
neden olabilir.

Cihazi, banyo, dus kabini veya dis ortam gibi
nemli yerlerde kullanmayin.

Nemli ortamlar elektrik carpmasi veya yangina
neden olabilir.

Ps
bs

Oao

.

O oo

O 9o-
O 9o-

GUc cikisi T0A Uzerinde olmalidir.
Cihaz icin ayri bir priz kullanin.
Birden fazla fis ile prizi asir ylklemeyin.

Asirt yukleme yangina neden olabilir.

Islak ellerle fisi prize takmayin ve prizden
glkarmayin.

Islak elle temas elektrik carpmasi veya yangina
neden olabilir.

Su giris hortumunun bukulmesine
veya dolasmasina imkan vermeyin.
Hortumdaki deformasyon su ve elektrik

kacagina neden olabilir.
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Cihaz, 1s1 ve dogrudan glines I1sigindan Cihazi dlz ve sert zemine yerlestirin.

koruyunuz. Egik yerlesim cihazin arizalanmasina neden
((% . Isi cihazin disinda deformasyonuna neden olabilir.
o8 olabilir.

%ﬁ Cihazi kurarken duvardan belli bir mesafeyi
Cihazi sadece soguk su borusuna baglayin.

L~ Sicak su baglantisi yapmak filtrelere zarar

koruyarak en azindan 21 ¢cm uzaga kurulum

yapiniz.
verebilir.

Cihazin duvara cok yakin kurulumu cihazin

2 (mI

arizalanmasina neden olabilir.

®
«r Cihaza kuwet uygulamayn. Cihazi tamir etmeye veya sokmeye calismayin.
Cihaza kuvvet uygulanmasi bozulmasina, Yetkili servis tarafindan yapilmayan bu islemler
hasar gormesine veya elekrik carpmasina yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir.
neden olabilir. o
) ER
0o
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Cihaza ince uclu keskin cisimler veya tornavida

Sicak su alimi esnasinda yanmamaya
ile mUdahale etmeyin. @

dikkat edin.

\\\

Cihaza mudahale cihazin bozulmasina Sicak su temasi ciltte yanik olusmasina
veya elektrik carpmasina neden olabilir. 3 neden olabilir.
00
o I ?
Tasima esnasinda cihazi 45°C fazla egmeyin. D \>%8 &\\ Cihaz calisirken hareket ettirmeyin.

Cihazin yatay durumda tutulmasi arizaya Calisma esnasinda midahale arizalara

neden olabilir. neden olabilir.

=
Cihazin Uzerine agir cisimler koymayin. 0o . gfr?;‘ kesndlgmd? elektr[k fisin Qkanh'
o ) ) ) ) o Su girisi olmadan surekli glcte olmasi cihazin
e Agirlik cihazin hasar gérmesine neden olabilir. .
QS{ . arizalanmasina neden olabilir.
DVD 00
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Cihazi temizlemek icin benzen veya gazolin
kullanmayin.
Bu kimyasallar cihazda renk degisimi, soyulma

ve zarara neden olabilir.

Uzun sureli olarak cihazi kullanmayacaksaniz
ana su giris valfini kapatin ve elektrik fisini
prizden cekin. Cihazi tekrar kullanmadan énce
su tankina 10 litreden fazla su koyun.

Aksi durumlar yangin veya su sizintisina
neden olabilir.

Kullanim 6ncesi Unitenin soguk su tankinin

kapagini tamamen kapatin.

Kapak acik olursa tankin igine bocek

y veya yabanci maddeler girebilir.
2/ 1>
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* Beyaz esya ve su filtrelerini bertaraf ederken lUtfen belirtilmis islem
prosedUrlerine gore hareket ediniz.
Belirtilen prosedurlere uyulmazsa kirlilige neden olabilirsiniz.

« Urin kurulumunu yaparken mutlaka cihazin orijinal parcalarini kullanarak
kurulumunu yapiniz. (Su hortumlari, Ust su vanalari, su filtreleri, vb.)
Orijinal parcalarin kullanilmamasi Urunde sizintilara ve hasarlara

neden olabilir.

« Filtre degisimlerini, cihazin orijinal filtreleri ile yapiniz.
Cihazin orijinal filtreleri kullaniimazsa elde edilen su kalitesi dsebilir

ve su tadi bozuk olabilir.

« Kisin donma ihtimali bulunan yerlere cihazin kurulumunu yapmayiniz.
Soguk ortamlarda cihaz donma sebebiyle kullanilamayacak ve uzun
sUreli zarar gorecektir.




UrUn Tanrtimi

Kisa Tanitim

Bu cihaz giinimuzde mevcut olan en gelismis Ters Osmoz (RO) teknolojisini

kullanmaktadir. RO teknolojisi, tabiatta gerceklesen osmoz olayinin yapay

olarak tersine gevrilmesine dayanir. RO membranlarinin aparatlarindaki

gozeneklerin ebatlari 0.0001 mikron (0.1 nm) capina kadar iner

ve membranlar bu sayede bakteriler, virGsler, agir metaller, bocek ilaci

kalintilari ve suda bulunan diger zararli maddeleri etkin bir sekilde

uzaklastinirlar. Uretilen su taze ve saftir ve dogrudan kullanima uygundur.

Su Sebilinin Ayrintili Profili

@ Smith

5

T
[

Frezya 200S

Sicak Su Lambasi

Sicak Su Guvenlik Butonu

Eco Sensor ——
Sicak Su Kolu —

@

@

Eco Lambasi
Soguk Su Lambasi

Surekli Soguk Su Butonu

— Soguk Su Muslugu (Gizli Cikis)
— Sicak Su Muslugu (Gizli Cikis)

+—— Soguk Su Kolu

Ust Kapak
Soguk Su Regulatori ——a 7 Sicak Su Dugmesi
o
L+ Soguk Su Digmesi
[
o ®
— Kondensator
Or— Su Girisi
G Kablosu u st
|
566 o S+——  Atik Su Cikisi (RO)
$| = =18

Diyagram 1
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Su Sebilinin Parcalari

Soguk Su Tanki

Sicak Su Tanki
Sicak Su Tahliye Vanas) ——— — |,
RO Membran Filtre
Sediment Filtre % J
On Karbon Filtre “Q
Son Karbon Filtre
Q
0
Kompresor
Pompa 8 5 Ayarlanabilir Ayak
d =
9
Diyagram 2
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Teknik Bilgiler

Model Adi

Kontrol Tipi
Ekran Tipi

Su Aritma Sistemi
R.O. Filtrasyon

Gli¢ Kaynagi

Onerilen Su Tiiketimi
Sicak Su Kapasitesi
Soguk Su Kapasitesi
Soguk Su Sicaklik Kontroli
Sicak Su Sicaklik Kontrolii
Isitici Gig Tiiketimi
Pompa Glig Tiiketimi
Sogutucu Gaz Tipi
Kompresor Tipi
Kondansator Tipi
Sogutma Tipi

Isitici Tipi

Soguk Su Sicakhg

Sicak Su Sicakhg
Onerilen Su Basinci
Onerilen Su Sicakhgi
Kullanilabilir Su Besleme
Uygun Kullanim Ortami
Uriin Boyutlari (G* D *Y)
Net Agirlik

FREZYA 200S

Elektronik Dokunmatik Kontrol
Gizli Ekran
Ters Osmoz
1 Sediment Filtre (dokuma olmayan doku)
1 On Karbon Filtre (aktif karbon)
1 R.0. Membran Filtre
1 Son Karbon Filtre
230V AC/50 Hz
10 L/ gln (4 Kisilik)
Yaklasik 1.8 L
Yaklasik 3 L
Termostat
Bi-metal
400 W
90 W (0.6 A)
R-134a CFC
1/11 HP Hermetik Kompressor
Tel Sistemi
Basingli Havayla Sogutma
Sheath Isitici
Yaklasik 4°C ~ 12°C
Yaklasik 70°C ~ 90°C
147 ~ 294 kPa (21 ~ 43 PSI)
5 ~35°C
Belediye Sebeke Suyu
Dahili Kullanim (Ev / Ofis)
260 x 360 x 1100 mm
22 kg

Not: Uriinler siirekli olarak gelistirildiginden yukarida belirtilen parametrelerde degisiklikler olabilir, ancak Griinlerin isim levhalari ayrni kalacaktir.

TDS, suda ¢ozilmdis toplam kati atik anlamina gelmektedir.

Not:

0.1 MPa = 1.02 Kg/cm?= 14.5Psi
1 Psi = 0.07 Kg/cm?

1 Galon = 3.785 Litre
75 GPD = 75 Galon/Gln = 284 Litre/Gun = 197 Millilitre/Dakika
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Genel Urin Ozellikleri

« ECO (Aydinlik Sensort) Ozelligi

ECO sensori sayesinde suyun isitilmasi ve sogutulmasi otomatik olarak
kapatilir ve bu sayede elektrik enerjisinden tasarruf edilmis olur.

Bu sensor, cihazin etrafinda 1sik kesildiginde (oda 1s1gi sondurildigunde
veya karanlik oldugunda) devreye girer.

Stirekli Su Tedarik Ozelligi

Bu fonksiyonla aritilmis su tek bir tusla stirekli olarak elde edilebilir.

Ters Osmoz (R.0.) Membran Filtre Sistemi

4 asamadan olusan R.O. su filtreleme sistemi temiz ve taze su saglar.

Elektronik Dokunmatik Kontrol Ozelligi

Cihazin tim fonksiyonlari (sicak su guvenligi, strekli soguk su tedarik
ozelligi) dokunmatik bir tusla kolayca kullanilabilmektedir.

Ayrilabilir Gizli Su Cikisi

Kolaylikla cikarilabilen musluklardaki ek cikis parcasi ile strekli hijyen

saglanir.

Guvenli Sicak Su Kullanimi
Manuel ayarlanabilen suyu asiri isitmayr dnleme fonksiyonu ve otomatik
ayarlanan otomatik sicaklik kontroll ile sicak su yanmalarina karsi 6nlem

saglanir.

Su Seviyesi Kontrol Ozelligi
Otomatik su seviyesi kontrol fonksiyonu ile filterelerin ve cihazin kullanim

omru artar.

Surekli Taze Su Tedarigi

4-12 °C arasinda soguk su ve 70-90 °C arasinda sicak su her zaman
kullanima hazirdr.

« Enerji Tasarrufu Secenegi

Sadece soguk veya sadece sicak su kullanilacagi zaman, 1si kontrol

dugmelerinden birini kapatip elektrik tasarrufu saglamak mumkunddr.
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R.O. Sistem Bilesenlerinin islevleri

R.O sistemli soguk & sicak su sebilinin standart konfiglrasyonu asagidaki

gibidir:

« ik asama >0.5 um Sediment Filtre:
Sediment filtrenin aparatinda bulunan goézenekler 5 mikron
genisligindedir. Bu sayede toz, kum, diger blyuk parcaciklar ve suda
bulunan diger yabanci maddelerin etkin bir sekilde filtre edilmesini
ve uzaklastinlmasini saglar.

« Ikinci asama Granul Aktif Karbon Filtre:
Bu filtre klor, kuf, dezenfeksiyon yan trunleri, koku, renklenme ve diger
yabanci maddeleri etkin bir sekilde absorbe eder.

« Uclinct asama >0.001 pm RO Membran Filtre:
80 GPD membran etkili bir sekilde bakteri, virlis, agir metaller, pestisit
kalintilari ve diger zarlari maddelerin sudan uzaklastirimasini saglar.

+ Dordiinc asama Post Karbon Filtre:

Bu post karbon filtre, su tadini diizenler ve suyu taze tutar.



Su Filtrasyon Sistemi

Su Girisi
Boru Hortum
Akis Sinirlayici
1 Dirsek
-~ - On Karbon . o Hava Filtresi
Giris Suyu Filtre
Vanasi
L L — Seviye Sensor(
; N 7
Solenoid Kuresel Vana
Valve
4 L —— Soguk Su Tanki
b .
o a l Soguk Su Cikist
Sediment Filtre 4
R.O. Filtre Post Karbon Filtre Sicak Su Cikist

Pompa

« Filtre degisimi sonrasinda, isletime alindiktan sonraki bir saat icerisindeki strecte Uretilen Gk S0 Tk
ICal u lanki

suyun dokulmesi tavsiye edilir. Aksi halde saf suyun tadinda gariplik olabilir.

- Filtre degisimi esnasinda samandira valfi, montaj ve hortum aksamlarinin da degistirilmesi tavsiye edilir.

Cikis
Diyagram 3

ECO Sistem Ozelligi

ECO fonksiyonu, cihaz cevresinde isik seviyesini tespit ederek enerji
tasarrufu saglar. Cihaz gevresinde ortam karanliklastiginda Grin otomatik
olarak su i1sitma sogutma islemini keser ve ekran aydinhigini ayarlar.

» Cihaz cevresinde ortam aydinlandiginda sensor otomatik olarak

Eco fonksiyonunu durdurur ve Grin normal olarak calisir. ECO Sensorii
‘ (Aydinlik Sensori)

« Standart soguk - sicak su sicakliklarinin normale dénmesi igin, !

sicak su icin 20 dakika ve soguk su icin 60 dakika gereklidir.
« Eco fonksiyonu devrede iken Eco lambasi yanar ve diger lambalar soner.

o0
oo
0 U

Diyagram 4

\\\/’/
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ECO Sisteminin Devreye Alinmasi (Aydinlik Sensoru): ECO Sistem Kullanim Uyarilari:

1. Sicak su guvenlik butonuna 5 saniyeden fazla basiniz. « Eco fonksiyonu cihaz cevresindeki aydinlik seviyesinin tespiti ile
2. Daha sonra, Eco lambasi yanacak ve sistem devreye girecektir. calistigindan cihazi karanlik veya los yerlere kurmayiniz.
« ECO sistemi surekli aktif halde kaldiysa, suyu sogutma ve isitma islevi
calismayabilir.
Kurul Kull [alimat]

Kurulum

Gug kablosunu prize takin (Diyagram 5)

« Fisi takmadan once voltajin degerinin uygunlugunu kontrol edin.

- Fisi takmadan 6nce sicak su dugmesini kapatin.

Su vanasini agin (Diyagram 6)

« Eger su vanasi kapali ise su sebili calismayacaktir.

Not: Uzun streli kullanmayacaginiz durumlar disinda su vanasini her zaman

acik birakin.

UriinG Calistirma
. Galis Diyagram 5 Diyagram 6
Urln fise takildiginda

« Cihaz “bip” sesi ile acilir.

« Cihaz agildiktan sonra, aritilmis su almaya baslayabilirsiniz.

Sicak su fonksiyonunun kullanimi

« Cihazin arkasindaki sicak su dugmesini agin.

» Sicak su lambasi yanar ve sicak su fonksiyonu calismaya baglar. : S0

i
i

« Sicak su fonksiyonu calismaya basladiktan sonra, suyun yeterli sicakliga
erismesi 30 dakika sUrer.

« Urtin calistinldiginda, sicak su tankinin su ile doldurulmasi ve isiticinin i e i
o (I
calismasi 3 dakika stirmektedir. i
« Sicak Su Alimi
- Sicak su glvenlik butonuna bastiktan sonra, 3 saniye icinde sicak su .
Diyagram 7
koluna basin (veya sicak su koluna bastiktan sonra sicak su guvenlik
butonuna 3 saniye icinde basin). Sonrasinda cihazdan sicak su
gelecektir. Uyari: Sadece soguk su almak istediginizde, sicak su digmesini kapatarak elektrik

- Sicak su gelirken, elinizi sicak su kolundan cekerek veya sicak su tasarrufu yapabilirsiniz.

guvenlik butonuna basarak sicak su akisini durdurabilirsiniz.

TR |32 ////




Sicak Su Fonksiyonunun Kilittenmesi

Bu fonksiyon 6zellikle cocuklarin sicak su alirken yanmaktan korunmasi icin
tasarlanmistir.

- Kilitleme

- Sicak su akisini kilitlemek icin sicak su guvenlik butonuna 5 defa basiniz.

- Kilitleme yaptiktan sonra, sicak su almak icin sicak su guivenlik
butonuna basilirsa digme calismaz ve “bip-bip” sesi cikarir.
- Eger sicak su koluna basarsaniz, sicak su lambasi séner ve sicak su
fonksiyonun kilitli oldugunu gosterir.
« Kilidin acilmasi
- Eger sicak su guvenlik butonuna 5 defa daha basarsaniz kilit agilir

ve sicak su fonksiyonu calismaya baslar.

Soguk Su Fonksiyonunun Kullaniimasi
« Soguk su dugmesini acarsaniz soguk su fonksiyonu calismaya baslar.
« Soguk su fonksiyonu calistirildiktan sonra, suyun yeterli derecede
sogutulmasi bir saat surer.
« Soguk su alinmasi
- Soguk su koluna bastiginizda soguk su alabilirsiniz.
- Soguk su gelirken, elinizi soguk su kolundan cektiginizde akis durur.

Surekli Soguk Su Temini

« Surekli soguk su dugmesine 3 saniye basarsaniz 60 saniye boyunca
kesintisiz soguk su temin edebilirsiniz.

« Surekli soguk su teminini durdurmak icin tekrar soguk su digmesine
basiniz.

Kullanim Uyarilari

« UrGinin kurulumundan sonra ilk 20 litre suyu bosaltin.

« Eger Urlnl uzun bir stre kullanmayacaksaniz tekrar kullanmadan once
1~2 litre su gecirerek temizleyin.

« Sicak suyu agmadan once sicak su muslugundan su geldiginden emin
olun. Su gelmeden Grtnun calistiriimasi Grindn bozulmasina neden
olabilir.

SICAK SU

+
giivenlik butonu

Diyagram 8

Diyagram 9

il Tagii i
AT
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Bakim ve Onarim

Filtre Degisimi

« Filtreleri degistirmeden once, fisi prizden cekin ve su vanasini kapatin.

« Cihazi ilk kez kullaniyorsaniz veya filtreyi degistiriyorsaniz, kullanim oncesi
filtrelerin temizlenmesi icin suyu 10 dakika bosa akitiniz. Sediment
veya Pre-Karbon filtre degisiminde suyun membran baglantisini kesin
ve suyu beyaz, siyah veya kabarcikli su gelmesi kesilene kadar 10 dakika
bosa akitin. Membran ve Post-Karbon filtresi degistirdikten sonra su

Filtre Degisim Yontemi

« Filtreleri degistirmeden 6nce elektrik fisini cekin ve su vanasini kapatin.

égk i

Su giris vanasl

» Damlama tepsisini ¢ikarin.

« Alt kapaga bastirarak cekin ve dne cekerek gikarin.

©>
"

‘o)

It

f/%?

1

2

N

TR (34

sebilinden suyu beyaz, siyah veya kabarcikli su gelmesi kesilene kadar
10 dakika bosa akitin.

+ Karbon filtresini degistirdikten sonra Unitenin dibinde siyah karbon tozu
kalabilir. (Suya tat veren ve zararsiz kulan karbon tozu karbon filtresinden
gelmektedir)

« Filtreleri degistirdikten sonra, ters siralama ile parcalari tekrar takin.
- Filtreleri degistirdikten sonra baglanti parcalarinda su sizintisi olup
olmadigini kontrol edin.
- Su Aritma sisteminin siralamasina gére dogru siralamayi takip edin.

Baglanti Elemani

Baglanti Elemani
Ac¢ma Aparati

+ Su vanasini acin ve elektrik fisini takin.

Su Giris
Vanas!

" Kapall




Filtre Degisimi Uyarilari

« Filtre degisim sUresine gore duzenli olarak filtreleri degistirin.

« Eger filtreleri dlzenli olarak degistirmezseniz su kalitesi dusebilir.

« Filtre degistirme suresi su kalitesine ve tiketimine bagli olarak
degisebilir.

« Filtreyi degistirirken bu Urin igin Urettigimiz orijinal filtreleri kullanin.
A.O Smith filtreleri kullaniimadigi durumlarda su verimi ve su kalitesi

garanti edilememektedir.

FILTRE DEGISTIRME SURESI
1. Seviye Sediment Filtre 4 Ay
2.Seviye  On Karbon Filtre 8 Ay
3. Seviye R.0. Membran Filtre 24 Ay
4. Seviye Son Karbon Filtre 12 Ay

Sicak ve Soguk Tanklarin Temizligi

Uyari: Uriindn i kismini kendiniz temizlemeye calismayin. Urandn ic kisminin

temizlenmesi icin A.O Smith satis sonrasi hizmetler servisini arayiniz.

« Su vanasini kapatin ve fisi prizden cikarin.

« Soguk tankindaki tum suyu, soguk su muslugundan bosaltin.

« On alt paneli Griinden ayinn ve akis vanasini acarak Grindn icindeki suyu
tamamen bosaltin. Bu esnada sicak sudan yanmamaya dikkat edin.

« Cihazin arkasindaki sag ve sol vidalar gevsetin ve Ust kapadi ¢cikarin.
Sonrasinda soguk tank kapagini cihazdan ayirin. Tank kapagini cikarirken
kaucuk ambalajina zarar vermemeye dikkat edin. Soguk su tanki
paslanmaz celikten imal edilmistir bu nedenle ellerinize zarar vermemeye
dikkat edin.

« Soguk tankinin icine su ekleyerek temizleyin. Daha sonra su akis vanasini
kapatin ve soguk tank kapagini tekrar takin.

« Tank tamamen su ile dolu iken, su vanasini acin ve su sizintisini kontrol
edin. Daha sonra Ust kapagdi tekrar takin.

« Bir glin boyunca su sizintisi olup olmadigini ve Grtintn ¢alismasini kontrol

edin. Bir sorun gorurseniz yetkili servisinizi arayin.

« Filtreleri degistirirken yetkili servis personeline 10 dakikadan uzun stre ile

suyun bosa akitilmasi gerektigini hatirlatiniz. Bu islem yapilmazsa

su kalitesi dusebilir.

+ Su tUketiminiz fazla olmasa bile diizenli filtre degisim strelerini takip

etmeniz tavsiye edilir.

« Yukaridaki filtre degistirme sureleri normal su akis kosullarina ve 1500 litre

su aritma verimliligine bagli olarak tespit edilmistir. (Bu streler garanti
suresi anlamina gelmemektedir)

+ Bu sure, ev kullaniminda 4 kisi icin glinltk 10 litre baz alinarak

hesaplanmistir.

+ A.O Smith, yetkili servis olmayan 3. sahislarin filtre degisimleri esnasinda

Urline verecegi zararlardan sorumlu tutulamaz.

Soguk |
su
cikisi

Soguk Su Tanki
Kapagi

Soguk Su Tanki

Sicak Su Tanki

Diyagram 11
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Parcalarin Temizligi

PARCA ADI TEMIZLIK SIKLIGI

Urdin Dis YUzeyi Haftada Bir Kez

Damlama Tepsisi Sik Stk

Su Cikis Muslugu GUnde Bir Kez

Baglanti ve Hortum iki Yil icinde
Aksamlari Birden Fazla Kez

TEMIZLIK YONTEMI

Uriin dis ylzeyini nemli yumusak bir bezle siliniz. Temizlik icin hicbir zaman benzen,

alkol bazli temizleyici veya tiner kullanmayiniz.

Damlama tepsisini sik sik asindirici olmayan bir deterjanla temizleyiniz.

Gizli musluklar saat yoninin tersine cevirerek gevsetin ve yuvasindan ayirin. @

Daha sonra musluk deliklerini temizleyin ve musluklari islak bezle silin. 6 .i.

Temizlik sonrasi musluklari tekrar sikarak sabitleyin. ‘?,‘k
—7

Filtre degisimleri esnasinda baglanti ve hortum aksamlarinin dizgun calisip calismadigini kontrol edin.

Gerekli durumlarda bu aksamlari degistiriniz.

Satis Sonrasi Servis

- Asagida yer alan Ariza Giderme Kilavuzundaki bilgiler cihazda meydana

gelebilecek gesitli sorunlar igin bir referans olarak kullanilabilir. Ancak,

belirtilen teknik konularda bilgi sahibi degilseniz IGtfen satis

muhendisinizle baglantiya gecerek Yetkili Servis ekiplerimizden destek

aliniz.

Notlar

« Sirketimiz Urlnlerin tasarim, konfigurasyon ve teknik 6zelliklerinde

6nceden haber vermeden degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

« Sirketimiz bu kilavuzda bulunan teknik hatalar, yazim hatalari, eksiklikler

veya baski hatalar ylzinden meydana gelen hasarlar icin herhangi bir

sorumluluk kabul etmez.
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Ariza Giderme Kilavuzu

SORUN OLASI NEDENLER ¢ozim
Su yeterince isinmiyor « Su giris miktarr yetersiz. « Voltaj degerini kontrol edin.
« Sicak su dugmesi kapalr. « Cihazin arkasindaki sicak su diigmesinin acik oldugundan
emin olun.

Su yeterince sogumuyor - Su giris miktari yetersiz.
« Soguk su diigmesi kapali.

Voltaj degerini kontrol edin.
Cihazin arkasindaki soguk su diigmesinin agik oldugundan
emin olun.

Su gelmiyor « Filtre degisimi yapilmal. Filtre degistirme surelerini kontrol edin ve yetkili servis ile irtibat kurun.
« Su girisi kesilmis. Elektrik figini prizden ¢ikarin. Su tekrar geldiginde cihazi
« Baglanti hortumu katlanmis. tekrar kullanmaya baslayin.

Baglanti hortumunda buktlmus yeri diizeltin.

Cihaz suyu isitmiyor « Isi kontrolord tarafindan isi kapatiimis veya isitici Sicak su dugmesini kapattiktan sonra Yetkili Servis ile irtibat
arizasl. kurun. Su tanki asir isinimmissa i1si kontroloru isiticiya giden
enerjiyi kesecektir.

Sicak veya soguk su « Cok fazla su tuketimi. « Uniteden surekli olarak su alinmigsa sicak veya soguk su sicakligi
normal sicaklikta normalden farkli gelebilir. Cihazdan 5-6 dakika su almadan

Imi bekleyin. Bekledikten sonra normal sicaklikta sicak ve soguk su
geimiyor alinabilir.

Cihaz giirtiltili calisiyor » Kompresorin calisma sesi. Kompresor calistiginda veya durdugunda su akisi gibi bir ses
duyulabilir. Bu ses cihazin icinde akan sogutucu gazdan gelir

ve bir sorun olusturmamaktadir.

Su dretimini normalin « Filtrenin degistirme zaman. « ilgili filtreyi degistirin.
altina diisiiyor + Giris suyunun dUstiik basincla gelmesi. + Cihaza gelen su dusuk basingliysa, Uretilen su da disuk miktarda
olacaktir. MUmkunse su basincini arttirin.
Cihazda su sizintisi « Boru baglantilarinin iyi yapiimamis olmasi. « Su vanasini kapatin ve Yetkili Servis ile irtibat kurun.
oluyor
Suda istenmeyen koku « Soguk su tanki temizligi iyi yapilmamis olmasi. « ilgili bslimdeki talimatlari takip ederek soguk su tankini
veya tat oluyor. « Cihazin uzun sureli yanhs kullanimi. temizleyin.
« TUm filtreleri degistirin ve soguk su tankini temizleyin.
Suda parcaciklar » Cihazdan su alinirken olusan kabarciklar. « 1 dakika bekleyin, hala suda parcaciklar gérintyorsa Yetkili
bulunuyor. Servis ile irtibat kurun.
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Yetkili Servisler

SATICI FIRMA

YETKILi SERVIS

ITHALATCI FIRMA

URETICi FIRMA
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FIRMA ADI / iLGILi KiSi

A.O. Smith Su Teknolojileri A.S.

A. O. Smith (Shanghai)
Water Treatment Products Co., Ltd.

ILETiSIM ADRESI

Kucukcekmece ikitelli Osb Mahallesi

Marmara D Blok Sokak No:2 34303
Kiiclikcekmece - istanbul - Trkiye

T:490 212 444 1 646  F: 490 212 494 47 95

E : info@aosmith.com.tr ~ W: www.aosmith.com.tr

6F Baoli Building,No.2888 Qixin Rd.Minghang District, Shanghai.
Tel: 0086-21-34677656/34677600/34677601

Faks: 0086-21-34677603

Posta Kodu: 201101



Bakim Karti

Miisterinin Adi Soyad: Montaj Tarihi: ........ccoeeeseerreereeen. SERVIS TELEFONU URUN SERI NO.
Adresi:

Aile Birey Sayisi: .

Tel: .| Sebeke Suyu TDS Degeri:

Sira Filtre Onerilen DEGISTIRILEN FILTRELER Filtre Filtre Servis Elemani imza
No. Degisim Bir Sonraki Degisim Degisim Adi Soyadi
Tarihi Filtre Oncesi Sonrasi
Degisim DS DS
Tarihi

Sediment
Filtre
GAC

Karbon
Filtre
Blok

Karbon
Filtre

Membran
Filtre
Son

Karbon
Filtre

ilk Montaj

20

Bu sayfa servis elemani tarafindan alinacaktir
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Montaj Kontrol Kartl

S.No

TR
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Kontrol Edilecek Hususlar

Sebeke suyu TDS degerini dlctiiniiz mu?

Sebeke suyunun basinaini él¢ctiiniiz mi?

Tank Basinci uygun mu?

Cihazin montaji icin uygun yeri misteri ile istisare ettiniz mi?
Ug yollu adaptér montajinda sizdirmazlik tam saglandi mi?
Musluk montaji deligi icin misteri ile istisare ettiniz mi?
Delici takim tezgah malzemesi icin uygun mu?

Cihazin adaptord icin uygun priz var mi?

Temiz su / Atik su oranini kontrol ettiniz mi?

Selenoid valf kontrolli yaptiniz mi?

Alcak Basing Switch'i pompayi calistirdi mi?

Alcak Basing Switch'i pompay durdurdu mu?

Yiiksek Basin¢ Switch'i pompay durdurdu mu?

Sizinti kontrolu yaptiniz mi?

Atik su hortumunun gidere baglantisi uygun yapildi mi?
Miigsteriye bir tank suyu bosa akitmasi gerektigi soylendi mi?
Bakim karti islendi mi?

Miisteriye gerekli aciklamalar yapildi mi?

Sicak su akisi var mi?

Soguk su akist var mi?

Normal su akisi var mi?

Montaji Yapan Eleman:

Tarih:

Cihaz Seri No:

m
<
D
—-

Do oodgn

Hayir

Do oodgn



Bakim Karti

Adresi:

Miisterinin Adi Soyadi:

Montaj Tarihi:

Aile Birey Sayisi: .

Tel:

Sebeke Suyu TDS Degeri:

SERVIS TELEFONU

URUN SERI NO.

Sira Filtre
No. Degisim
Tarihi

Onerilen
Bir Sonraki
Filtre
Degisim
Tarihi

DEGISTIRILEN FILTRELER

Sediment
Filtre

GAC
Karbon
Filtre

Blok
Karbon
Filtre

Membran
Filtre

Son
Karbon
Filtre

Filtre
Degisim
Oncesi

DS

Filtre
Degisim
Sonrasi

DS

Servis Elemani
Adi Soyadi

imza

ilk Montaj

20

Lutfen bakim kartinizi saklayin ve zamaninda bakim icin yetkili servisinizi uyariniz.

TR
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Garanti Belgesi

BELGE ONAY TARIHI VE SAYISI: 11.07.2013/ 124991

Bu Belgenin kullaniimasina; 4077 Sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yarirligi konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.

GARANTi KOSULLARI

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2. Garanti stiresi dahilinde garanti hizmetinden faydalanmak icin kullanim
kilavuzunda yer alan garanti belgesi ve tarihli fatura ibrazi gerekmektedir.

3. Malin biitlin parcalari dahil olmak (izere tamami firmamizin garantisi
kapsamindadir.

4. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj
hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin yapilacaktir.

5. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire
garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 (yirmi) is gtiniidir. Bu siire,
mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna bildirim tarihinden itibaren baslar.

6. Malin arizasinin 20 is giinii icerisinde giderilmemesi halinde, imalatgi-Uretici
veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip
baska bir sanayi malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

7. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunu’nun 11. Maddesinde yer alan a. Sozlesmeden Dénme;
b. Satis Bedelinden indirim isteme; c. Ucretsiz Onarim isteme; d. Satilan Malin
Ayipsiz bir Mal ile Degisimini isteme haklarindan birini kullanabilir.

8. Tliketicinin Gcretsiz onanm hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli veya baska bir hizmet bedeli talep etmeden malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltdr.

9. Tiiketici ticretsiz onanim hakkini sectiginde malin garanti siiresi icinde tekrar
arizalanmasi, malin tamiri icin verilen azami siirenin asiimasi veya tamirinin
miimkiin olmadiginin yetkili servis, satici, tiretici veya ithalatci tarafindan raporla
belirlenmesi durumunda malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini,
ayipl malin ayipsiz yenisi ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

10. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

11. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasiyla ilgili ortaya ¢ikabilecek
uyusmazliklarda ikametgahinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurma hakkina sahiptir.

12. Saticr tarafindan malin garanti belgesinin verilmemesi halinde, tiketici Glimriik
ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirligi'ne
basvurabilir.

FIRMA YETKILISiNiN
iMZA VE KASESi

A.O. Smith Su Teknolojileri A.S.
Kiglkgekmece ikitelli OSB Nah. Maymara D Blok Sok. No: 2
34303 Kiglkgekmpéce - Jstanbul - Tarkiye
Tel: 490 212 444 1 - Faks/+90 212 494 47 95

Halk: 047 38 36

ITHALATCI FIRMA

AO SMITH SU TEKNOLOJILERI A.S.

KUCUKCEKMECE IKITELLI OSB MAHALLESI MARMARA D BLOK SOKAK NO: 2
KUCUKCEKMECE/ ISTANBUL

Tel: 0212 444 1 646 - Fax: 0212 494 47 95

MALIN
CiNSi: TERS OSMOZ ARITMALI SU SEBILI
MARKASI: AO SMITH

MODELI: FREZYA 2005

GARANTI SURESI: 2 YIL

AZAMi TAMIR SURESI: 20 i$ GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVAN VE ADRES:

TELEFON VE FAKS:

TARIH/KASE IMZA:



Garanti Kapsami ve Kosul

all

Urtinlerimizin garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir. Garanti stiresi dahilinde garanti hizmetinden faydalanmak icin kullanim

kilavuzunda yer alan garanti belgesi ve tarihli fatura ibrazi gerekmektedir.

Garanti Kapsami Disindaki Durumlar

1- Urliniin miisteriye teslimi esnasinda nakliyede ve tagimada olusabilecek
hasarlar icin kargo/nakliye firmasina tutanak tutturulmaldir. Tutanak
tutturulmayan durumlar garanti kapsami disinda kalmaktadir.

2- Fatura ibraz edilmemesi ve/veya UrlinUn Garanti Belgesi Uzerinde tuketici
tarafindan tahribat/degisiklik yapilmasi ve/veya trintn Griin
ve seri numaralarinda degisiklik yapilmasy/ silinmesi/tahrip edilmesi.

3- Tulketici tarafindan yapilan hatali tasima, depolama ve ortam kosullar
nedeniyle cihazda meydana gelen hasarlar ve arizalar.

4- Urinde carpma, kirma, cizme gibi dis etkenlerden olusan hasar ve arizalar.

5- Tlketici tarafindan yapilan yetkisiz parca degisimi ve/veya Urlinde
standardin diginda modifikasyon yapilmasi nedeniyle cihazda meydana

gelen hasarlar ve arizalar.

6- UrGinde Uretici tarafindan énerilmeyen veya gerekli olmayan kimyasallarin
kullanilmasi nedeniyle olusan arizalar ve hasarlar.
7- Tu ketici tarafindan cihazin kritik parcalarinda Yetkili Servis tarafindan

tedarik edilmesi gereken orijinal parcalarin kullanilmamasi nedeniyle
Urtinde olusacak hasarlar, arizalar ve uyumsuzluklar.

8- Uriinlerin kullanma kilavuzunda belirtilen gereksinimlerin karsilanmamasi
ve kullanici hatalar yUzinden gerceklesen hasarlar.

9- Dodal afetler, olaganUsti hava sartlari, tesisatin asir kirecli‘camurlu/pis
olmasl, rutubet, toz, kirec gibi cevresel etkenler nedeniyle olusan arizalar.

10- Ana su hatti ve/veya bagdlantilarinin donmasi, tikanmasi, kirlenmesi,
baglantilarinin cikmasi/kopmasi ile su hattinin dis etkenler nedeniyle
hasar gérmesi sonucu olusacak arizalar ve hasarlar.

11- Elektrik-Gaz-Su kesintileri ve/veya Elektrik-Gaz-Su tesisat kacaklari gibi
Urtnden kaynaklanmayan kacaklar ve arizalar.

12- Kullanim Kilavuzunda, Grintin standart calismasi icin belirtilen teknik
oOzelliklerin (kilavuzda belirtiimis uygun su basinci, sehir sebeke
degerlerine gore sabitlenmemis(reglle)edilmemis voltaj ve sigorta
degeri, topraklama, ortamin yeterli havalandirmaya sahip olmamasi,
v.b.) uygun veya sabit olmamasi nedeniyle cihazda meydana gelebilecek

arizalar ve sorunlar.

13- Kullanma kilavuzunda veya yetkili servis tarafindan tuketiciye donemsel
olarak yapmasi veya yaptirmasi tavsiye edilen bakim ve kontrolleri

zamaninda yapilamamasi nedeniyle cihazda olusabilecek arizalar.

iade Sartlari ve Kosullari

1- Tuketici tarafindan ayipl mallarin iadesi Tuketici Kanununda belirtilen
sUre ve kosullar altinda uygulanmalidir.

2- Alinan drinun ayiph ¢ikmasi halinde teslimat tarihinden itibaren en geg
30 glin icerisinde orijinal ambalaji icinde kullaniimamis drdnlerin iadesi
alinir.

3- MUsteri, Urlinin kendisine veya gosterdigi adresteki kisi/kurulusa

tesliminden itibaren ayipli mallari 30 giin icinde iade etme hakkina sahiptir.

IN

- Urtin iade etmek icin bu stire icinde firmamiza neden iade edildigi, (irtin
modeli, Uriin kodu ve adet bilgilerinin faks, e-mail veya telefon ile

bildirimde bulunulmasi ve Grantn kullanilmamis olmasi gerekmektedir.

(%2}

- Fatura ibraz edilmemesi, Urtinun Garanti Belgesi Uzerinde tuketici
tarafindan tahribat/degisiklik yapilmasi, Grlin ve seri numaralarinda
degisiklik yapiimasi/ silinmesi/tahrip edilmesi ve Grlin ambalajinin
tahrip edilmesi durumunda iade talepleri kabul edilmemektedir.

)]
d

Uriinde tiketici kaynakli carpma, kirma, cizme gibi dis etkenlerden olusan

hasar ve arizalar var ise iade talepleri kabul edilmemektedir.

~

- Musterinin teslimat tarihinden itibaren 7 gln icinde yazili olarak
(mektup, faks veya e-posta ile) cayma hakkini kullanarak Griinu

iade etme hakki bulunmaktadir.

[e]
1

Musterinin cayma hakkini kullanabilmek icin Grintn orijinal ambalaji

icinde kullanilmamis ve hasarsiz olmasi gerekmektedir.

9- MUsterinin caymasi nedeniyle yapilan tran degisimlerinde ve iadesinde
kargo masrafi musteriye aittir.

10- 90 gunt gecmemek ve ticari ézelliklerini korumak kaydiyla firma

tarafindan urun, satilan bedel Gzerinden %30 yeniden stoklama

indirimi ile geri alinabilir.
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Arizali Uriin Tamiri

« Son tuketici arizali Grun durumlarinda éncelikle Griinu aldigr yetkili firmaya
basvurmalidir.

« A.0.Smith Turkiye Merkez Servisimiz, yetkili bayi ve servis Gzerinden arizali
urtn kabul etmektedir.

« Arizali GranUn ilk durum tespiti yetkili satici firma tarafindan yapilmalidir.

+ A.O0.Smith Turkiye ile baglantiya gecilmeden ve onayl ariza bildirim formu
olmadan, génderilen arizali Grlinler kabul edilmeyecektir.

« Urtinuin servis stiresi en fazla 20 is ginudur.

« Anizali Granlerin kargo Ucreti yetkili bayi tarafindan ¢denerek A.O.Smith
Turkiye merkez servisimize gonderilebilir.

» Merkez servisimize ulasan arizali Urlinler, degerlendirilerek, garanti
kapsaminda ise bedelsiz, garanti kapsami disinda ise bedelli olarak musteri
onayi alinarak tamir edilir.

+ A.0.Smith Turkiye merkez servisi tarafindan tamir edilen trinlerin
20 gun is gunu icerisinde yetkili bayi tarafindan teslim alinmasi
gerekmektedir. Tamir edilmis Granlerin 20 is gliniinden daha fazla stre
teslim alinmamasi durumunda A.O.Smith Turkiye tarafindan Grantn

tasfiyesi yapilacaktir.
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Your Installer
Montaj Yetkilisi

A.O. Smith Su Teknolojileri A.S.
Kictkcekmece ikitelli Osb Mahallesi Marmara D Blok Sokak No:2 @
34303 Kugukgekmece - Istanbul - Tlrkiye

Tel: +90 212 444 1 646 - Fax: +90 212 494 47 95
www.aosmith.com.tr ST
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